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Zawarto$¢ opakowania/elementy urzadzenia

Zawartos¢ opakowania/elementy urzadzenia

Panel sterowania
Ptetwy poziome
Ptetwy pionowe
Wylot powietrza z przodu
K6tko (4x)

E Boczny wlot powietrza

Filtr powietrza

E Tylny wylot powietrza

g Korek spustowy

Wilot powietrza z tytu

Kabel zasilajgcy z wtyczka sieciowg
Pilot

Element przelotowy okna
Waz odprowadzajacy gorace powietrze
Przytacze weza (okno)
Ztacze weza (klimatyzator)

Kotki mocujace (2x)

lo,cl on [ AN N -

Wskaznik zbiornika na wode (WF)

poims

mVskainik predkosci wentylatora (WYSOKA/
.KA) Wskaznik timera

Wyswietlacz

E‘ Wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN)
przycisk TIMERA

rzycisk PREDKOSC

przycisk TRYB

@)dbiornik sygnatu

Przycisk TEMP

@'—’rzycisk TEMP+

a’rzycisk wigczania/wytgczania

.ilania Bateria (2 x AAA)

.<rywa komory baterii  przycisk
.YBKos'.c’".

a’rzycisk +TEMP+",

m)rzycisk +TRYB".

@)rzycisk #TIMER".

'Przycisk zasilania

&rzycisk L~ TEMP-".

Zawarto$¢ opakowania obejmuje dwie baterie AAA 1,5 V.
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Informacje ogdlne
Informacje ogélne

Przeczytanie i przechowywanie instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢ tego mobilnego klimatyzatora, zwanego dalej takze
Lurzadzeniem”. Zawiera wazne informacje dotyczace konfiguracji i uzytkowania urzadzenia.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie zwtaszcza z instrukcjg obstugi
instrukcje bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do powaznych

obrazen lub uszkodzenia produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi opiera sie na normach i przepisach obowigzujgcych na terenie Unii
Europejskiej. Poza UE nalezy réwniez zwréci¢ uwage na dyrektywy i przepisy obowigzujace w danym
kraju.

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Jezeli przekazujesz to urzadzenie osobie
trzeciej, musisz takze dostarczy¢ niniejszg instrukcje obstugi.
Poprawne uzycie

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do regulacji temperatury, cyrkulacji powietrza i
osuszania suchych pomieszczen wewnetrznych.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego lub zastosowan podobnych do uzytku domowego, takich jak:

- W aneksach kuchennych w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- W gospodarstwach;

- Przez hotel, motel lub innego rodzaju zakwaterowanie;

- W pensjonatach.
Uzywaj urzadzenia wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji. Kazde inne uzycie jest niewtasciwe i moze prowadzi¢
do uszkodzenia produktu, a nawet obrazen ciata. To urzadzenie nie jest zabawka.

Producent lub sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub nieprawidtowym

uzytkowaniem.



Informacje ogélne
Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu lub na opakowaniu zastosowano nastepujgce symbole
i hasta ostrzegawcze.

Ten symbol zawiera przydatne dodatkowe informacje dotyczace
obstugi i uzytkowania.

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,Deklaracja zgodnosci”): Produkty
oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie obowigzujgce przepisy
wspdlnotowe Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

]
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Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zagrozenie pozarowe! Ostrzezenie: Materiaty tatwopalne.

Symbol ten oznacza produkty spetniajgce I klase ochrony.

Pilot zdalnego sterowania odpowiada klasie ochronnosci IIIL.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnetrznego.

Znak certyfikacji ,GS" (Tested Safety) potwierdza zgodno$¢ urzadzenia z
niemiecka ustawa o bezpieczenstwie produktéw (w skrécie ProdSG).

e oepbi



Bezpieczeristwo

Bezpieczeristwo

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace stowa sygnalizacyjne.

A\ OSTRZEZENIE!

A OSTROZNOSC!

NOTATKA!

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem!

Ten symbol/stowo sygnalizacyjne oznacza zagrozenie o $rednim
poziomie ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych

obrazen, jesli sie go nie uniknie.

Ten symbol/stowo sygnalizacyjne oznacza zagrozenie o niskim
poziomie ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do lekkich lub

umiarkowanych obrazen, jesli sie go nie uniknie.

To hasto ostrzegawcze ostrzega przed
potencjalnymi szkodami materialnymi.

Wadliwa instalacja elektryczna lub nadmierne napiecie sieciowe moga spowodowac

porazenie prgdem.

- Kabel zasilajgcy nalezy podtgczac tylko wtedy, gdy napiecie sieciowe w

gniazdku odpowiada danym podanym na tabliczce znamionowe;j.

- Kabel zasilajgcy nalezy podtgczaé wytgcznie do tatwo
dostepnego gniazdka, aby w przypadku awarii mozna byto
szybko odtgczy¢ go od zasilania.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli widoczne sg uszkodzenia lub jesli kabel zasilajacy

jest uszkodzony.

- Nie otwieraj urzadzenia. Naprawy nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanemu

serwisantowi. Skontaktuj sie pod adresem serwisu wskazanym w karcie

gwarancyjnej. Wyklucza sie odpowiedzialnos¢ i roszczenia z tytutu rekojmi w

przypadku samodzielnego wykonywania napraw, nieprawidtowego

podfaczenia urzadzenia do pradu lub nieprawidtowej obstugi.

- Do napraw mozna uzywac wytgcznie czesci zgodnych z danymi
oryginalnego urzadzenia. To urzadzenie zawiera czesci elektryczne i
mechaniczne, ktére sg niezbedne do ochrony przed zrédtami

zagrozen.



Bezpieczeristwo

- Nie obstuguj urzadzenia za pomocg zewnetrznego timera lub
oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

- Nie zanurzac urzgdzenia ani kabla zasilajgcego w wodzie lub
innych ptynach.

- Nigdy nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi/wilgotnymi rekami.

- Nigdy nie wyciggaj kabla zasilajgcego z gniazdka, ciagnac za przewdd; zamiast
tego zawsze chwytaj za wtyczke.

- Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego jako uchwytu do przenoszenia.

- Nie ktadz zadnych przedmiotéw na kablu zasilajgcym.

- Trzymaj urzadzenie i kabel zasilajgcy z dala od otwartego ognia i
gorgcych powierzchni.

- Zamontuj kabel zasilajgcy w taki sposéb, aby nikt sie o niego nie potknat.

- Nie zginaj kabla zasilajgcego i nie prowadz go po ostrych

krawedziach.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach lub przy
wilgotnosci wzglednej powyzej 75%.

- Nigdy nie przechowuj ani nie uzywaj urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze spas¢
do wanny lub zlewu. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli wpadto do wody.

- Nigdy nie siegaj po urzadzenie, jesli wpadto do wody.
Natychmiast odtgcz urzadzenie od zrddta zasilania.

- Odtgcz urzadzenie od sieci w przypadku wystapienia usterki (np.
nietypowych dzwiekéw lub dymu).

- Nalezy uwaza¢, aby dzieci nie wktadaty zadnych przedmiotéw do urzgdzenia.

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, jest w trakcie czyszczenia lub w
przypadku wystapienia awarii, nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie i
odtaczyc je od zasilania.

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko zranienia!
Niewtasciwe obchodzenie sie stwarza ryzyko dla dzieci i 0s6b o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych (takich jak osoby cze$ciowo niepetnosprawne lub

osoby starsze z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi i umystowymi).
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Bezpieczeristwo

umiejetnosci) lub brak doswiadczenia i wiedzy (np. starsze
dzieci).
- Dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, moga uzywac tego urzadzenia tylko wtedy, gdy znajduja sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
- To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci ponizej 8 roku zycia.
- Trzymaj dzieci ponizej 8 roku zycia z dala od urzgdzenia i kabla
zasilajgcego.
- Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.
- Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny wykonywac czyszczenie i podstawowg
konserwacje wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.
- Nie pozostawiaj urzagdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.
- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig opakowaniowa.
Podczas zabawy mogg sie zaplatad i udusic.

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko eksplozji!
Obieg chtodzenia zawiera 160 g propanu (R290), palnego gazu
ziemnego o niskim wptywie na Srodowisko. Jesli obwdd
chtodzenia zostanie uszkodzony, gaz chtodzgcy moze sie
zapalic.
- Produkt mozna ustawia¢, uzywac i przechowywac wytgcznie w pomieszczeniach o
powierzchni podtogi wiekszej niz 12 m2
- Podczas transportu i ustawiania urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage, aby zadna
cze$¢ obwodu chtodzacego nie ulegta uszkodzeniu.
- Jezeli obwéd chtodzacy jest uszkodzony, nalezy trzyma¢ go z dala od otwartego
ognia i zrédet zaptonu.
- Jezeli obwod chtodzacy jest uszkodzony, nalezy doktadnie przewietrzy¢

pomieszczenie, w ktdrym znajduje sie urzadzenie.
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Bezpieczeristwo

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen i uszkodzen.
Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowac uszkodzenie otaczajgcych
elementdw, a takze obrazenia w wyniku wycieku ptynu z baterii.
- Nigdy nie usuwaj zewnetrznej powtoki baterii, nie zwieraj
ich i nie prébuj tadowad baterii jednorazowych.

- Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie Zrédta ciepta, ognia lub bezposredniego $wiatta stonecznego.

- W zestawie akumulatorowym uzywaj wytgcznie baterii tego samego
typu i nie mieszaj nowych baterii z uzywanymi lub z
akumulatorami.

- Upewnij sie, ze biequny baterii sg prawidtowo ustawione w
komorze baterii.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko oparzen chemicznych!
Baterie moga wycieka¢, szczegdlnie jesli sg starsze. W przypadku bezpos$redniego
kontaktu z kwasem akumulatorowym istnieje ryzyko oparzen chemicznych.

- Nie dopuscic¢ do kontaktu kwasu akumulatorowego ze skorg,
oczami i btonami Sluzowymi.

- W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym natychmiast przemyj
zanieczyszczone miejsce duzg iloscig czystej wody i natychmiast zasiegnij
porady lekarza.

- Jezeli kwas akumulatorowy dostanie sie do oczu, przemywaj je
zimng wodg przez co najmniej 10 minut. Jak najszybciej skonsultuj
sie z lekarzem.

- Natychmiast usuh wyciekajgce baterie z komory

baterii.

12



Bezpieczeristwo

Ryzyko zranienia!

NOTATKA!

Ryzyko uszkodzenia!
Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

- Urzadzenie nalezy obstugiwac na tatwo dostepnej, réwnej, suchej, zaroodpornej i
wystarczajaco stabilnej powierzchni roboczej. Nigdy nie umieszczaj urzadzenia
na krawedzi powierzchni roboczej.

- Zawsze upewnij sie, ze urzgdzenie stoi na réwne;j
powierzchni i nie moze sie stoczyc.

- Aby unikng¢ gromadzenia sie ciepta, nie ustawiaj urzadzenia
bezposrednio przy scianie, pod szafkami nasciennymi lub podobnymi.

- Nigdy nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu gorgcych powierzchni (ptyty
kuchenne itp.) i nigdy nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie wysokich temperatur
(grzejniki itp.) lub ztych warunkéw pogodowych (deszcz itp.).

- Nigdy nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie w celu jego czyszczenia i nie uzywaj myjki
parowej. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Zaprzestan uzywania urzadzenia, jesli ktérykolwiek z jego elementéw jest pekniety lub
zdeformowany. Uszkodzone komponenty wymieniaj wytacznie na pasujace
oryginalne czesci zamienne.

- Demontaz produktu w stopniu wiekszym niz pokazany na ilustracjach moze
doprowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen i uniewaznienia roszczenh
gwarancyjnych.

- Zawsze transportuj i przechowuj urzgdzenie w pozycji pionowe;j i nie przechylaj go.

- Uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniach o maksymalnej kubaturze 70

m3.

13



Przed pierwszym uzyciem
Przed pierwszym uzyciem

Sprawdz urzadzenie i zakres dostawy

A\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia!
Dzieci podczas zabawy mogg zaplatac sie w folie
opakowaniowgq i udusic sie.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig opakowaniowa.

NOTATKA!

Ryzyko uszkodzenia!
W przypadku otwierania opakowania ostrym nozem lub innym ostrym przedmiotem,
nieostrozne obchodzenie sie z nim moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Dlatego nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas otwierania.

1. Obiema rekami wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Sprawdz kompletnos$¢ dostawy (patrz rozdziat ,Zakres dostawy/elementy

urzgdzenia”).

3. Sprawdz urzadzenie i poszczegéline czesdci pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia;
zamiast tego skontaktuj sie z producentem za posrednictwem centrum serwisowego wymienionego w karcie

gwarancyjnej.

Konfigurowanie urzadzenia

° Umieé¢ urzadzenie na tatwo dostepnej, poziomej, suchej, zaroodpornej i
1 stabilnej powierzchni, aby zminimalizowa¢ wibracje i hatas.

Produkt posiada kétka . Nigdy-rzewracaj produktu po innych przedmiotach i chron

delikatne wyktadziny podtogowe przed uszkodzeniami.

Produkt musi by¢ umieszczony w poblizu prawidtowo zainstalowanego, uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Upewnij sie, ze wloty powiétiZa wyloty powietrza 83 Z@Wsze
jasne.

Trzymaj produkt w odlegtosci co najmniej 30 cm od wszelkich przeszkéd.

Element przelotowy okna przezn8€Zony jest do okien przesuwnych
poziomych i pionowych w celu wywietrzenia produktu na zewnatrz.
1. Przykreci¢ przytgcze weza (okno) do jedfi@go korica weza wylotowego goragcego
powieflfiZd i przytacze weza (klimatyzator) do drugie@@lfpatrz rys. C).
14



Przed pierwszym uzyciem
2. Wsuh ztgcze weza (klimatyzatora) w szyny znajdujgce sie na tylnym wylocie
powietfZa: (patrz rys. D).
3. Umiescic¢ przepust okienny przy otwofZ&lokiennym i dopasuj jego dtugosé
do szerokosci lub wysokosci okna (patrz rys. E).

Dtugos¢ przepustu okiennego mozna regulowac w zakresie od 67,5 cm do 123 cm w
zaleznosci od potrzeb.

4. Uzyj kotka mocujgd@g8 do mocowania ruchomej czesci przepustu okiennego
(patrz rys. F).

5. Zamkng¢ okno tak, aby stykato sie bezposrednio z przepustem
okiennym i unieruchomic je.

6. Wcisnij ztgcze weza (okno) w okragty otwdr przepustu okiennego tak,
aby zatrzasneto sie na swoim miejscu (patrz rys. G).

7. Podfacz wtyczke sieciowa (ld8 prawidtowo zainstalowanego, uziemionego
gniazdka. Nie uzywaj urzadzenia z przedtuzaczem lub wielogniazdkiem.

Urzadzenie jest skonfigurowane.

Wkitadanie/wymiana baterii w pilocie

1. Otwoérz pokrywe komory baterii (i@ spodzie pilota  (patrz rys. B).
&

Wyjmij zuzyte baterie z komory baterii.
2. Whéz dwie baterie AAA {BRD3) w komorze baterii. Upewnij sie, ze
umiescites$ je z zachowaniem wtasciwej polaryzacji (+ i -).
3. Zatdz pokrywe komory baterii. Baterie
zostaty witozone lub wymienione.

Operacja
. Urzadzenie posiada 3 tryby pracy: tryb chtodzenia, tryb osuszania
1 oraz tryb wentylacji.

O ile w instrukcji nie podano innych informacji, wszystkie opisane
ponizej ustawienia mozna skonfigurowa¢ za pomocg panelu @B
sterowania ipilota (@&trzrys.AiB).

Kazde nacidniecie przycisku rozlega sie akustyczny sygnat potwierdzenia.

Uzywajac pilota, skieruj go w strone odbiornika sygnatu . Upewnij sie Z&l)
pomiedzy obydwoma elementami nie znajdujg sie zadne przeszkody.

15



Operacja
Korzystanie z trybu chtodzenia
1. Naci$nij przycisk wigczania/wytgczania zasilania na pan&lél lub przycisk ,ZASILANIE".
B8 owania napilocie aBYWtaczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie wigcza sie i wyswietlacz  p@Kazuje domysing/ostatnio ustawiong
temperature.

2. Naci$nij przycisk MODEZE)na panelu sterowania lub przyciskiem , TRYB'.
na pilocie, az wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN)  brzmi@i€@®oL".

Urzgdzenie znajduje sie w trybie chfodzenia.

3. Teraz naciénij przycisk TEMP- liBbzycisk TEMP+ n@lfanelu sterowania, aby
ustawic¢ zgdang temperature (zakres temperatur: 16-31 °C).

W przypadku korzystania z pilota: uzyj przycisku ,TEMR®SE i przycisk ,TEMP-".

mjy dostosowac ustawienia.

Ustawiona temperatura miga na wyswietlaczu i zostaje zapisana po ok. 5 sekund.
4. Naciénij przycisk PREDKOSC r.1e|u sterowania, aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora. W

przypadku korzystania z pilota: naciénij przycisk ,SPEED". . WskaZ dkosci

wentylatora (WYSOKA/NISKA)  wskazuje usta-y predkosc.

5. Nacisnij przycisk wigczania/wytgczania POWER na panelu sterowania lub przycisk
.POWER" na pilocie, aby wytgczy¢ urzadzenie.
Urzgdzenie wytgcza sie.

Korzystanie z trybu osuszania

° Podczas korzystania z produktu w trybie osuszania mozna odtgczy¢ waz wylotowy
1 goracego powietrza (D)

Instrukcje dotyczace oprdzniania zintegrowanego zbiornika wody znajdujg sie w
rozdziatach ,Opréznianie zbiornika wody” i ,,Ciagte odprowadzanie wody".

1. Naciénij przycisk wtaczania/wytaczania zasilania na panél@i§terowania lub przycisk
@ZASILANIE”. na pilocie @Bwiaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk MODEZEna panelu sterowania lub przyciskiem , TRYB'.
na pilocie, az wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN)  brzmi@BEHUM".

Urzgdzenie znajduje sie w trybie osuszania.

Temperatura jest automatycznie ustawiana na ok. 2°C ponizej aktualnie
zmierzonej temperatury w pomieszczeniu i pojawia sie na wyswieflagzu
W tym trybie nie mozna recznie skonfigurowac temperatury.

Predko$¢ nawiewu jest automatycznie ustawiana na NISKA i jest wskazywana przez wskaznik predkosci

wentylatora (WYSOKA/NISKA) tym trybie nie mozna recznie skonfigurowac predkosci wentylatora.
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Operacja
3. Nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania POWER na panelu sterowania lub przycisk
,POWER" na pilocie, aby wytgczy¢ urzadzenie.
Urzgdzenie wytgcza sie.

Korzystanie z trybu wentylacji

° Podczas korzystania z urzadzenia w trybie wentylacji mozna zdjg¢ waz odprowadzajacy

1 gorace powietrze ()

1. Naci$nij przycisk wigczania/wytgczania zasilania na panél@i§terowania lub przycisk
@ZASILANIE". na pilocie @By waczy¢ urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk MODEZE)na panelu sterowania lub przyciskiem ,TR¥B’. na
pilocie, az wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN) czyta ,FAN'GID
Urzgdzenie znajduje sie w trybie wentylacji.
Temperatura zostanie automatycznie ustawiona na 25°C i zostanie wyswietlona na .

wyséwietlaczu . W tym trybie nie mozna recznie skonfigurowac temperatury.

3. Naciénij przycisk PREDKOSEZMa panelu sterowania lub przyciskiem ,PREDKOSCE#EFha
pilocie, aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora.

Wskaznik predkosci wentylatora (HIGH/LOW) wskazuje ustawiong predkosc¢ (,HIGH” lub ,,LOW").

Urzgdzenie znajduje sie w trybie wentylacji.

Korzystanie z funkgcji timera

Funkcja automatycznego wiaczania
1. Naci$nij przycisk TIMERZE)Jlub przycisk pilota ,TIMER". gdy urZg@zenie jest
wytgczone.
Wyswietlac@Ziimiga i wskaznik timera zapaldisie.
2. Uzyj przycisku TEMP Ziillprzycisk TEMP+ aby uStawic timer (1-24
godziny).
W przypadku korzystania z pilota: uzyj przycisku ,TEMB®EE i przycisk ,TEMP-".
may dostosowac ustawienia.
Ustawiony czas bedzie migat na wyswietlaczu.

3. Wcisnij ponownie przycisk TIMER lub przycisk pilota , TIMER” w celu zatwierdzenia
czasu.

Jezeli nie zatwierdzisz czasu lub nie wprowadzisz zadnych dalszych danych, funkcja timera
wyltaczy sie po ok. 10 sekund.
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Operacja
4. Uzyj przycisku MODEZEub przycisk pilota ,,MODE", aby wybrac tryb
pracy.
Wybrany tryb jest wskazywany przez wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN) 2

Timer zaczyna odliczac pozostaty czas, a produkt wigcza sie, gdy timer
osiggnie zero.

5. Aby anulowac¢ funkcje timera, nacis$nij przycisk TINIER lub przycisk pilota
+TIMER". Pofl@Wnie.
Timer uspienia
1. Nacis$nij przycisk TIMERZE)Jub przycisk pilota ,TIMER". gdy ufZg@zenie jest
wigczone.
2. Uzyj przycisku TEMP Fjillprzycisk TEMP+ aby uStawic timer (1-24
godziny).
W przypadku korzystania z pilota: uzyj przycisku ,TEMP®RE i przycisk ,TEMP-".
y dostosowac ustawienia.
Ustawiony czas bedzie migat na wyswietlaczu.
3. Wcisnij ponownie przycisk TIMER lub przycisk pilota ,TIMER” w celu zatwierdzenia
czasu.
Jezeli nie zatwierdzisz czasu lub nie wprowadzisz zadnych dalszych danych, funkcja timera
wyltaczy sie po ok. 10 sekund.
4. Uzyj przycisku MODEZEub przycisk pilota ,MODE", aby wybrac¢ tryb
pracy.
Wybrany tryb jest wskazywany przez wskaznik trybu (COOL/DEHUM/FAN) 28

Timer zaczyna odliczac pozostaty czas, a produkt wytacza sie, gdy timer
osiggnie zero.

5. Aby anulowac funkcje timera, naciénij przycisk TIMIER lub przycisk pilota
,TIMER".  Poff@Wnie.
Ustawianie przeptywu powietrza
Ustaw przeptyw powietrza, dopasowujgc poziome Zebraebra pionowe zgodnie z.
zyczeniem.
Oprodznianie zbiornika wody
Zintegrowany zbiornik na wode napetnia sie wodg w nastepujacych sytuacjach:
- W niskiej temperaturze pokojowej i wysokiej wilgotnosci urzagdzenie moze nie by¢ w stanie
wystarczajgco szybko odparowac wilgoci. W takim przypadku w zbiorniku na wode gromadzi
sie woda.

- Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie osuszania, pobiera wilgo¢ z powietrza. Powoduje to
gromadzenie sie wody w zbiorniku na wode.
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Operacja

Jezeli zbiornik na wode jest petny, wskaznik zbiornika na wo@@WF) zapala sie, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod btedu ,EZ%% . Urzadzenie przestaje dziatac.
Aby oproézni¢ zbiornik na wode, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka @)z gniazdka.

2. Pociagnij za ztaczke weza (klimatyzator) i odtacz fil8) z tylnego wylotu powieffZa 1

waz odprowadzajacy gorace powietrze ([ z urzadzenia.
3. Przenie$ urzadzenie w miejsce, gdzie woda bedzie mogta bezpiecznie odptynac.

4. Wyciagnij korek spustonznajdujqcy sie pod nim korek wewnetrzny) wyjmij z otworu i
poczekaj, az woda wyptynie (patrz rys. H).

5. Ostroznie wtdz oba korki spustowe do otworu.
6. Oddaj urzadzenie do miejsca uzytkowania.
7. Podiacz urzadzenie do wtyczki sieciowej i podtacz waz odprowadzajacy gorgce

powietrze. Urzgadzenie jest gotowe do pracy.

Statly odplyw wody
Jesli urzadzenie uzywane jest gtéwnie w trybie osuszania, mozna ustawic¢ ciggte odprowadzanie wody,

dzieki czemu zbiornik na wode bedzie automatycznie oprézniany.
1. Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdkall z gniazdka.
2. Oproznij zbiornik na wode (patrz rozdziat ,Opréznianie zbiornika na wodg”, punkty 1-4).
3. Podtacz odpowiedni waz spustowy do otworu korka spustowego . ()
4. Umies$¢ otwarty koniec weza spustowego w odpowiednim pojemniku lub odptywie.

Upewnij sie, ze waz spustowy jest poprowadzony do odptywu mozliwie bezposrednio,
bez zadnych zataman i weztéw.

Wykonano staty zrzut wodly.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

Niektdre usterki wynikaja z drobnych usterek i mozesz je usung¢ samodzielnie.
Jesli jednak nie mozesz tego zrobi¢, skontaktuj sie z obstugg posprzedazna. Nigdy
nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Urzadzenie nie uruchamia sie.

Zbiornik na wode jest petny.

Oproznij zbiornik na wode.

Temperatura w pomieszczeniu
jest nizsza od ustawionej
temperatura (tryb chtodzenia).

Dostosuj temperature

ustawienie.

Efekt chtodzacy produktu
jest niewystarczajacy.

Drzwi i okna nie sg
prawidtowo zamkniete.

Zamknij wszystkie
drzwi i okna.

W pomieszczeniu znajduje sie
jedno lub wiecej zrédet ciepta.

Jesli to mozliwe, usun wszystkie

zrédta ciepta.

Waz odprowadzajacy gorgce powietrze

nie jest podtaczony lub jest zatkany.

Podtaczy¢ waz odprowadzajacy gorgce

powietrze lub go oczyscic.

Ustawiona temperatura jest zbyt
wysoka.

Dostosuj temperature

ustawienie.

Wiloty powietrza sg zablokowane.

Oczysci¢ wloty powietrza.

Produkt jest bardzo gto$ny.

Produkt znajduje sie na
nieréwnej powierzchni.

Umies¢ produkt na réwnej, ptaskiej
powierzchni.

Kod btedu ,E0”

Temperatura pokojowa

czujnik jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z obstuga posprzedazna.

Kod btedu ,E2"

Zbiornik na wodg jest petny.

Oproznij zbiornik na wode.

Czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem!

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzagdzeniem moze spowodowac porazenie pragdem.
- Przed czyszczeniem urzgdzenia zawsze wytgcz
urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
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Czyszczenie

NOTATKA!

Ryzyko zwarcia!
Jesli do obudowy dostanie sie woda lub inna ciecz, moze to spowodowac
zwarcie.
- Nigdy nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub innych ptynach.
- Nalezy uwaza¢, aby do obudowy nie dostata sie woda lub
inna ciecz.

NOTATKA!

Ryzyko uszkodzenia!
Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
- Nie uzywaj zadnych ostrych srodkéw czyszczacych, szczotek z wiosiem
metalowym lub nylonowym ani ostrych lub metalowych Srodkéw
czyszczacych, takich jak noze, twarde skrobaki itp. Moga uszkodzi¢

powierzchnie.

Filtr powietrza nalezy czysci¢ co dwa tygodnie lub gdy jest widocznie zabrudzony.

1

1. Wyciagnij wtyczke sieciowa(Fll)

2. Catkowicie opréznij zbiornik na wode (patrz rozdziat ,Opréznianie zbiornika na wode").

3. Przetrzyj urzadzenie lekko zwilzong szmatka. Nastepnie poczekaj, az wszystkie czesci catkowicie wyschna.
4. Wyciggnij filtr poflii€trza z obudowy (patrz rys. I).

Czysci¢ letnig wodga (maks. 40°C) z niewielka iloscig neutralnego $rodka czyszczacego, a nastepnie

pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia na powietrzu (nie w bezpos$rednim $wietle stonecznym).

5. Wtéz filtr powietrza z powrotem do obudowy.

Sktadowanie
Wszystkie czes$ci muszg by¢ catkowicie suche przed odtozeniem.

- Opréznij zbiornik na wode zgodnie z opisem w rozdziale ,Opréznianie zbiornika na wode”.
- Zawsze przechowuj urzagdzenie w suchym miejscu.
- Chron urzadzenie przed bezposrednim nastonecznieniem.

- Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.
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Dane techniczne

Dane techniczne
Model: PAC2

Numer przedmiotu:

Napiecie zasilania: 220-240 V~, 50 Hz
Prad znamionowy: 45A

Wyjscie: 1000 W

Klasa ochrony: 1D

Moc chtodzenia: 9000 BTU

Piyn chiodzacy: R290

Iloé¢ chtodziwa: 160 gr

Minimalna wielko$¢ pokoju (powierzchnia): 12 m?

Maksymalna objetos¢ pomieszczenia: 70 m3

Bateria (pilot): 2x AAA 1,5V (LRO3)
Klasa IP: 1920 (do uzytku wewnetrznego)

Dopuszczalne nadcisnienie robocze
Roztadowanie: 2,6 MPa
Ekstrakcja: 1,0 MPa

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie

Roztadowanie: 3,2 MPa
Ekstrakcja: 1,0 MPa
Dtugos¢ kabla zasilajgcego: okoto. 1,8 m
Dhugos¢ weza odprowadzajgcego gorace powietrze: okoto. 1 ,5m
Pojemnos¢ zbiornika na wode: okoto. 450ml

Deklaracja zgodnosci

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod adresem podanym
na koncu niniejszej instrukg;ji.
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Utylizacja odpaddw i ochrona Srodowiska

Utylizacja odpadéw i ochrona Srodowiska

Utylizacja opakowania

.‘ Opakowania utylizowa¢ zgodnie z ich rodzajem. Segreguj tekture i karton
' ‘ jako makulature, a folie jako materiat nadajacy sie do recyklingu.
a

Wyrzucié stare urzadzenie elektryczne

Obowigzuje w Unii Europejskiej i innych krajach europejskich posiadajgcych systemy selektywnej zbiérki

odpadéw nadajacych sie do recyklingu.
Zuzytych urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucaé do $mieci domowych! Jezeli urzadzenia
nie mozna juz uzywag, kazdy konsumentjest prawnie zobowigzany do utylizacji starych
urzadzen oddzielnie od odpadéw domowychnp. w miejskim/powiatowym punkcie zbiérki.
Dzieki temu mamy pewnos¢, ze stare urzadzenia zostang poddane profesjonalnemu recyklingowi i

[ nie bedg miaty negatywnego wptywu na srodowisko
Srodowiska sg unikane. Dlatego tez urzadzenia elektryczne oznaczone sg powyzszym
symbolem.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ razem z
odpadami domowymi!
Jako konsument jeste$ prawnie zobowigzany do utylizacji wszystkich baterii,
niezaleznie od tego, czy zawierajg one szkodliwe substancje*, czy nie, w punkcie
zbiérki w Twojej gminie/dzielnicy lub w punkcie sprzedazy detalicznej, tak aby
mozna je utylizowaé w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Baterie i
akumulatory nalezy utylizowac¢ oddzielnie od urzadzenia.
* oznaczone: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otdw, Li = lit
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Schemat okablowania

Schemat okablowania

WIRING DIAGRAM

TATER SWITGH
-OR!lllz um T[]

Wt IE—Il:ﬂm_r wl%‘ll,
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W produkcje tego produktu wtozono wiele wysitku, dlatego przy wtasciwym
uzytkowaniu powinien on stuzy¢ latami. W przypadku awarii produktu zgodnie z
jego przeznaczeniem w ciggu pierwszych 3 lat od daty zakupu, po zgtoszeniu
problemu naprawimy go tak szybko, jak to mozliwe. W mato prawdopodobnym
przypadku takiego zdarzenia lub jesli potrzebujesz informacji na temat produktu,
skontaktuj sie z nami za posrednictwem naszej infolinii, ktérej szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ zaréwno w niniejszej instrukgcji, jak i na samym

produkcie.

PRODUKOWANO W CHINACH DLA:
ALDI STORES LTD. PO BOX 26, ATHERSTONE
WARWICKshire, CV9 2SH.

Odwiedz nas na www.aldi.com

WSPARCIE POSPRZEDAZOWE

D (e8) (7)) 00800 333 00 666 tempo-service-

Q at@teknihall.com

MODEL:
PAC2

ROK
GWARANCJA



